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WHY CHOOSE A KOLPA SAN BATHTUB?

WARUM EINE KOLPA SAN BADEWANNE?

POURQUOI CHOISIR LA BAIGNOIRE KOLPA SAN?

MOYEMY CNEAYET OCTAHOBUTBCA HA BbIBOPE EAHHBI KOLPA SAN?
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let garancije
B\ years warranty

+ A choice of 5 massage systems « Choix entre 5 systémes de massage

+ A choice of different quality materials (Kerrock and acrylic) « Choix entre les matériaux de qualité différente

» Ergonomic form with pure geometric lines (Kerrock et acrylique)

» More than bathtub 50 accessories available « Design ergonomigue avec des formes géométriques pures
(massage systems, faucets, seats and headrests) - Option d'installation supplémentaire de plus de 50 €léments

- A selection of different screens and enclosuras supérior sur la baignoire (systémes de massage, armatures,

« Various options for installation sidges et repose-téte)
(standalone, built-in with tub surround wall or panel) « Option d'installation supplémentaire des parois

» More than 80 models of bath tubs et cabines de douche
for a variety of bathroom layouts - diverses options de positionnement et installation (autoportant,

encastré avec le bord magonné ou avec le revétement)
« plus de 80 modéles de baignoires pour équiper tous
types de salles de bains

« Auswahlvon 5§ Arten von Massagesystemen + BO3MOMHOCTE BEIOOPA MEXOY 5 MACCAMHBIMW CHCTEMaMK
+ Auswahl zwischen verschiedenen Qualititen von + BO3MOMHOCTE BEIOOPA MEMOY PAZNHUHBIMKW KaUSCTBEHHBIMI
Materialien (Kerrock und Acryl) MaTepuanami (Keppok u akpun)
+ ergonomisches Design mit reinen geometrischen Formen + SPMOHOMWYECKHR OH23AH C UWCTEIMK
« Maglichkeit eines Uberbaus der Wanne mit mehr als 50 FEQMET PUYECKMMIN GIopMani
Uberstandardelementen (Massagesystems, Armaturen, *+ BO3MOMHOCTE MOLEPHWNZALMK BaHHL C Donee uenm 50
Sitze und Kopfstitzen) BEIWE-CTAHOARTHRIMK INEMEHTAMM (MACCAKHEIS CHCTEME,
« Maglichkeit eines Uberbaus mit Duschtrennwéanden CAHTEXHMUECKAA APMATYPa, CUAEHEA, NOATONOBHMKN)
und Kabinen + BOIMOMHOCTE MOJEPHWZALMK C QYL aMKH
+ Maglichkeiten des Auf- und Einbaus (selbstsehende, NAPABAHAMM 1 KaONHAMM
Montage mit gemauertem Rand oder Mit Beldgen) + PA3NUUHEIE BAPWAHTE KOMNOHOBKKW W YCTAHOBKK
« mehr als 80 Modelle van Badewannen flr die Ausstattung (OTOEenEHbIE, BCTPAMEAEMEIE)]
von verschiedenen Arten von Badezimmern + Bbonee 80 mogeneil BAHH gNA o00pYOOBIHWA BCEX BMODE

BaHHEIX KOMHAT

Massage system Accessories Protective paint Accessories For bathtubs

Massagesystam Zubahor Schutzanstrich Zubehir fur Badewannen

Systérne dehydro massage Accessoiras Revétement de protactlon Accessoires pour baignoires

MaccakHan cucTema AKceccyapu AnAa JAWWTHDE NOKPHTHE AKCECCYapbl QNA BAHH
BAHHON KEOMHATH

% castsanitary acryllc, gegassenas Sanitiracrd, acrylique moulé santalre, NHTON CIHMTAPHBIA 3KpKN - *%  massage systams, massagesystama,
kerrock, Kermock, le kermock, Keppok systéme de ITydio massage, MaccakHa A CHCTema
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MASSAGE AND
BAT H T U B S MASSAGE- UND BADEWANNEN

BAIGNOIRES DE MASSAGE ET DE BAIN
MACCAMHbBIE BAHHbI 1 BAHHbI
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Bathtubs - shapes and sizes
Badewannen - Formen und Mal3e
Baignoires - formes et dimensions
BaHHbI - Tabnuua popm 1 pasmepoBs
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Select the size of your bathtub and check next page to see where in the catalogue you can find it.

Suchen Sie die rchtigen Abmessungen flr lhre Badewanne aus. Dann schauen Sie auf der ndchsten Seite, wo im Katalog Sie sie finden kdnnen.
Sélactionnez la baignoire dont les dimensions vous conviennant et varifiez, sur la page suivante, ol la trouver dans le catalogue.
BrifGepuTe cabe BAHHY Manaemoro paimepa. Ha cnegywlwei cTpadiuye KaTanora yKalaqa cTpaqnua, rie 28 MoMHO NoCMOTPETb.
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Premium
Massage and bathtubs
Massage- und Badewannen

Baigrioires ce miessage et de bain
MaccaHble BAHHE! M BaHHB

Premium
Premium

LOLLY bathtub-F5 203100 018

Premium

COPELIA LUX-FS 180x100 027

E
p
a

ATYS DUO-FS 174x70 032

ADAM & EVA-F5 190m120 030

EROICA-FS 180x80 034

DALIAFS 17080 (138

Premium

Premium

BOUL bathtub-FS165x85 ()06

GLORLA-FS 180x80 022

Premium

COPELIALIGHT-F5 18080 (728

Premium

ATYS5-F5 180x85 033

COMODO-FS 185050 031

ADOMIS-FS 1 80x80 W EL

DREAM-5PF 180xE0 039

MILD bathtub-FS 17475 (17 ()

TRISTAMNFS 1965x¢117 025

ANTIQ-FS 18380 029

ATYS 200100 033

BLANCHE-FS 18085 032

SIRIS-F5 1 7awas 036

OPERA D 180 040

RAMONA bathtub-F5 180580 ()74

Premium

COPELIAFS180580 ()26

Premium

SOAVE-FS 18080 030

Massage and bathtubs
Massage- und Badewannen

Baigroires ce massage et de bain
MECCa*HEIE BaHHBI W BaHHE

MARILYMN-FS 18090 033

PANDORA bathtub-F5
173578, 16anGa 037

&

GALA 160160 041
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SWAN 15160 042 QRFED 15061 50, 140140 LARGO 150x1 50 044 ALBA150x150

®
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LOCO 15001 50 046 EVELIM beathtuk DIVANTE 140140 048 ROVAL 13060130, 120120
140140, 1201 20

CHAD-L 170x120 50 CHAD-R 170120 LULLML 1 721100 0517 LULU-R 170 10

BEATRICE-L 1701 10(700 052 BEATRICE-R 1701 10{70) CALANDO-L 160050, 150885 053 CALANDO-R 16050, 150085

RAPIDO 200¥20 54 ADAM & EVA 195¥125 NABUICCO 1201 20 056 NORMA 190025

BELL 1900e30, 180:50, 180620, 1 7080
BELL 40 190000, 18099, 18080, 170e80 (058 ELEKTRA 120050, 1800, 1 70x80, SAMSON180x150, )57 PANDORA bathtub
BELL E2 19010, 1801050, 18050, 170080 ()50 1707 5, 17070, 160075 Em%m Eg} ggﬂgg 180585, 1 FOHTS

ARMIDA 180080 063 AIDA 18080, 1 70KTS, 160875 CARMEN 180020 065 DESTINY 180080, 170x75,
17070, 16070
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VALIS 17080 (W57

ADELA 16070, 150670 (373 ACCORDO 140570 ()74

CAVATINA 120705 = -
e 076 - 20475 ; MINI 0070 ()77
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Option of installation and upgrade of bathtubs

Maglichkeiten der Montage und des Ausbaus von Badewannen

Options d'installation et d'installation des éléments supplémentaires pour les baignoires
BO3MOMKHOCTI YCTAHOBKI M MOASPHM3aLIAN BaHH

Water massage system
Wassermassagesystem
Systéme de I'hydro massage
CHCTEME TMAPOMACCAKS

} 50

Fan’

!
L -
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Air massage system
Luftmassagesystem
Systéme de massage air
CHUCTEME 33POMACCaKa
»52

{’w' \:I
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Water and air massage system
Wasser- und Luftmassagesystem
Systéme de massage combing air - eau
CHCTEMEI 33P0 - WM TMOPOMaccamka

3} 51

Vital massage system
Vital Massage Systeme
Vital de massage Luxus
MaccasHan cncTema Vital
} 53

e
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Luxus + massage system
Luxus + Massage Systeme
Systéme de massage Luxus +
MKC + MACCAHHAA CMCTEMA
3} 54
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Super water jet

Super Wasserdilse

La buse eau super

Cynep eofaHan dopcyHKa

@ cca 75 mim, angle 30 % in all dirdtions

@ oca 75 mim, Winkel 30 in alle Richtungen

@ cca 75 mim, angle 30 ° dans toutes |es directions
@ oA 5 MM, yron 307 B BrEX HaNPasneHWAK

Water jat

Wasserdise

Jets hydrauliques

BogaHaa gopcyHka

@cca 63 mm, angle 15 %in all directions

@ cca 62 mm, Winkel 15 % in alle Richtungen

@ cea 62 mm, angle 15 ¥ dans toutes les directions
@ cra 63 MM, yron 15 ° B0 BOSX HANPAsNEHWAK

Micro water et
Wassermikrodisen

La micre-buse eau

MUKpPO BOOAHAA GOPCYHKa
@ oca 25 mm

@ ca 25 mm

@ oca 25 mm

Juam=Tp okono 25K

Alr Jet
Luftwasserdise

La buse air
BoagviuHaA d,'JODC\_f‘HP:EI
@ oca 25 mm

@ ca 25 mm

@ oca 25 mm

Owametp ckono 25mm

& micro water jets (for back massage)

& Mikro-Wasserdisen (Rickenmassage)

& micro-buses eau (pour le massage du dos)

6 BOOAHBIX MAKPO PORCYHOK [LNA MACCawa CNMHE)
@oca 25 mm

@ ca, 25 mim

@ oca 25 mm

Jwametp ckono 25mm

2 micro water jets (for foot massage)

2 Mikro-Wasserdlsen (flr FuBmassage)

2 micra-buses eau (Pour le massage das pieds)

2 BOOAHBIE MUKPD GORCYHKK (LNA MACCaHa CTyNHER)
& oca 25 mm

@ ca 25 i

@ cca 25 mim

Jwametp ckono 25mm



Installation
Montage
Installation
¥CTaHoBKa

Bathtub, built-in

iz Badewanne, zum Einbau

Baignoire 4 encastrer
BcTpaveaeman BaHHa

Bathtub with panel
Badewanne mit Schirze
Baignoire avec tablier de facade
BaHHa C maHenkkn

Bathtub with fixed panel

Badewanne mit geklebter Beschichtung
Baignaoire avec le revétement adhésif
BaHHa © NaMWHWMPOBAHHBIM NOKPBITUEM

Freestanding bathtub with panel
Freistehende Badewanne mit Beschichtung
Baignoire autoportante avec le revétement
OTOentHSA BaHHA C NOKPLITHEM

Freestanding bath tub with fixed panel
Freistehende Badewanne

mit geklebter Beschichtung

Baignoire autoportants

avec le revétement adhésif

OTOenbHaA BaHHa

C NAMWHWP OB AHHBIM NOKPbITAEM

Upgrade
Ausbau
Arméliorer

MogepHH2aLMA

Massage system
Massagesystem

Systéme de I'hydro massage
MaccamHan cucTema

Y20

Twin-panel doors - shower screens
Fligeltrennwande - Duschtrennwinde
Cloisons latérales - pare-douches

[yl napaeax

Y120

Accessories

Zubehor

Accessoiras
AKceccyapbl ONA BaHH
) 282

Headrests
Kopfstitzen
Repose téte
MoaronoBHUER
3 290

Bathroom seats

Sitze und Hocker fiirs Bad
Sieges de bain

CUIeHBA ONA BaHHEX KOMHAT
>2o1

021
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Massage bathtubs
Massagebadewannen
Baignoires de massage

MacCaMHble CUCTEMBI B BaHHAX

Water massage
system 1.

Wassarmassage

System |,

Systéma
d'hydro massage I,

Chirena
i gpoNaccsa .

Wiater and ar
massage systeam

Wasser-und
Luftmassagesystam

Systéme de massage
oombiné alr-eau

{(ncTema azpo-u
MH PO N

Copella-F5 180, Copella Lus-F5 180, Copellia Light-F& 180

Adam&Eva-F5 190

Comodo-FS 185

Marllyn-FS 180

Erolca-F5 130

Adanis-F5 130

Sinls-F5 178

Drearn-5P 180
Opera 180
Opera 180/0
Gala 160
(Gala 1600
Swan 160
Swan 16070

Orfeo 150, Orfieo 140
Orfen 1500, Orfao 14000

Largo 150
Largo 15040
Alba 150
Alba 15040
Loco 150
Lo 15040

Evelin bathtub: 140, Ewalin bathtub 120

Evelin bathtub 14040, Evalin bathtub 14040

Divarte 140
Divarte 140,/0
Rowal 130
Fowal 12040
Chad 170
Chad 17040

Armass=ge
systam

Luftmassagesystom

Systéma de massage
aair

(MiTema
BPOMATING

Wl
Mmzsage systam
Marsagesystem

Systéme de masage
Wl

(McTema Maccika
Bnman

Luas +
M58 System

Luoks +
Massagesystem

Systéma de massage
Luak +

(ncTema Maccaa
TICKE +

Ml o water Jets
for missage systems

Mikro-Wasserdisen
fir Messagesysteme

Les milcro-busss eau pour
les systémes de massage

Boaarbie MuHp popoyHee
108 NACCIRHBOCHCTEM
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Massage bathtubs
Massagebadewannen
Baignoires de massage
MaccaMHble CUCTEMBI B BaHHaX

Water massage Water and ar Armass=ge Wl Lupas + Ml o water Jets

system 1. massage systeam system Mmzsage systam Maszage systarm for missage systems
Wassarmassage Wasser-und Luftmassagesystom Wl Lupas 4 Mibro-Wassardieen
System |, Luftmassagesystam Marsagesystem Massagesystem fir Messagesysteme
Systéma Systéme de massage Systéma de massage Systéme de masage Systéma de massage Les milcro-busss eau pour
d'hydro massage I, oombiné alr-eau aalr Wil Lupas + les systémes de massage
(irema {(ncTema azpo-u (cmema (cTena Macama (wcrena Maccana Boaarbie MuHp popoyHee
mapomaccsa . THOPOMACCEHS FEpovacaRa Buran TICKE+ 1A NCCIRHBIX CHCTRM

Marma 1900

Ball 120, Ball 180, Bell 170

Bill 190,40, Bell 1800, Ball 170

Elektra 190, Elektra 180, Elektra 170x75, Elektra 160
Elektra 190/C, Bekira 18047, Elektra 17007540, Elektra 16040
Samson 180

Samson 180720, Samson 180,40

Pandora bathitub 180, Pandora bathtub 170
Pandora bathiub 18040, Pandora bathtub 17040
Armmida 120

Armida 18070

Alda 180, Ada 170

Ada 18040 Alda 1700

Carmen 180, Carmen 170

Carmen 18070, Carmen 17040

Destiry 180, Destiny 170, Destiry 160

Destiry 120/0, Destiny 17042, Destiry 1600

Valls 170

Valls 17040

Evelin bathitub 17075

Evalin bathitub 1706750

Tamla 170x75

Tamla 170x75/0

Lulu 170 '] '] .
Lulu 1700 . L .
Beoatrice 170 . L .
Beoatrice 17040 . . .
Calando 160, Calando 150 & L L
Calando 1600 Calando 15040 . L *
Rapido 200 .
Rapido 20040 "
Adamé&Eva 195 "
Adarm&bva 195/0 .
Mabucco 190 L
Mabucco 19040 .
Morma 190 .

L]

.

.

L]

L]
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WATER

Water massage system (pneumatic)
Wassermassagesystem (pneumatisch)
Systéme de I'hydro massage (pneumatique)
CucTema rmapomMaccaa (MHeBMaTUYeCKanA)

This hydro massage system is based on pressure created by water pump directing water flow through massage jets as mixture of water and air.
As a result, your body is being intensively massaged by thousands of extremely rapidly moving air bubbles.
A regulation system allows controlling air and water flow through the massage jets.

Das Hydrormassagesystem basiert auf durch die Wasserpumpe erzeugtem Druck, welcher den Strahl aus Wasser und
Luft durch die Massagediisen leitet. Durch Tausende von schnellbewegenden Luftblaschen wird der ganze
Kérper intensiv massiert. Durch eine Luftflusssteuerung wird die Starke des Massagestrahls geregelt.

Ce systeéme d'hydro massage fonctionne par le biais d’'une pompe hydraulique, créant la pression ensuite propulsée vers les
buses de massage tout en mélangeant l'esau et 'air. Grace & ce courant, le corps entier est massé intensivernent par des milliers de bulles d'air
propulsés & une grande vitesse. Ce flux d'air est contrdlé par un systéme de réglage.

CucTema rugpomaccaxa paboTaeT Takum obpa3om: BOJAHON HACOC CO3AAET JABNEHNE W NPUTOK BOOb YEPE3 MaCCaXHbIE Conna,
KOTOPbIE HANPABNAKT CTPYH BObl CMEWAHHYI0 € BO3QyXom. ThiCAYa BO3AYIIHGIX WaPHKOE C GoNLWOR CKOPOCTEH BOAL! MHTEHCHBHO
MacCMpYleT yenoseka. [pUToK BOOL KOHTPONMPYETCA OTMEREHHLIM NOCTYNAEHUEM BO3/1YXa B MaCCaMHbIE HOPCYHHN.

System functions: Systemfunktionen: Fonctlons du systdmes CoCTae CHCTEMBbI:
» water pump « Wasserpumpe « pompe hydrauligue * BOJAHOA HamC
& water Jats & Wassorddsen & Jets hydrauliques & BOOAHNE GOPCYHOK
= preumatlc switch + Preumatikschatter & Unecommande pneumatique * MHEEMITHUECHDR BENIDNEHHE
» alr flow regulator min-max » Luftdurchflussregler Min - Max » 1églage dinjection d'alr min - max * PEMNATDD NOTOK BOAYA MAH -MIKL
» owerfiow sat « [berlaufgarnitur + bonde dévacuation, trop-plein ® CNWE-NEpSHE
» bathitub support frrme » Badewannenuntergestell « cadme de maintien * OCHOBIHAE B3HHH
@& = high performance water pump, ® o Hodlalstungswasserpumpe, & o pompe a haute pulssance, ® o 6 BOUAHEN MAKDO-SODCYHOR C
& microjets with switch & Mikroddsenmit Schalter & MICMO-Jets 4 eau avec Intermuptaur MEQEKNIDUITENEM W BOIAHNM HACOCOM
® o Zadditlonal water microjets ® o Izustzliche \Wassermikrod (sen & o Zmimo-jets deau additlonnels ® o[BS OONOMHMTENEHBE
o bathtub panel o Schurze (for bestimmite Modella) o tablier defacade (pour certains modéles) BOAHEE MAKDO-HODCFHEM
{for specific types) o MOKPETAR BAHHE [HEKOTO phie MOTENH
® 0 5
= ]
0 O QPTIONS FOR CEATAIN BATHTLE MOCELS:
O OPTIONEN FUOR BESTIMAMTE MOCELLE V2N BACEWANNEN:

O OPTIONS POUR <ERTAINS MODELES DE BAIGMOIRES:
O BAPHAHTH [NA CAIPEEMEHHB! X TWTCE BAHH:

i‘t_"

' . ™
L} —
A | I.)
a Ll e
1
a u
%
= ’ e
o) (o) o) (o)
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Water and air massage system (electronic)
Wasser- und Luftmassagesystem (elektronisch)
Systéme de massage combiné air — eau (électronique)
CUCTEMBI 33P0 - W MNAQPOMAaCCaka (3NeKTPOHHAA)

This system combines both water and air massage systems. Their interacting effect does great work for human crganism with pure relaxation and a complete regen-
eration as a result. The air massage system is based on the air pressure generated by an air pump. The strong flow of compressed air running through the air nozzles
results in millions of tiny air bubbles mixing with water and moving at high speed. Itis their kinetic enargy which provides massage to your body.

In diesem System sind alle Hemente von Wasser- und Luftmassagesystem integriert. In einem Wechselspiel wirken beide Systeme intensiv auf den menschlichen
Organismus wodurch er entspannt und regeneriert wird. Das Luftmassagesystem basiert auf durch die Luftpumpe erzeugtem Druck, welcher die komprimierte Luft
durch Luftdisen leitet. Diese Die entstandenen Luftbldschen, die sich mit dem Wasser vermischen und mit groBer Geschwindigkeit bewegen, massieren mit ihrer
kinetischen Energie den Kérper.

Ce systéme intégre tous les éléments des systémes de massage aquatique et pneumatique. Leur effet rédproque affecte intensivement l'organisme humain, il le
relaxe et le régénére complétement. Le fonctionnement du systéme de hydro massage est basé sur |a pression créée par une pompe 4 eau qui méne Iair comprimé
dans le tuyau pneumatique. Lair est ainsi divisé en minuscules bulles d'air qui se mélangent & I'eau. Clest grace & par leur énergie dinétique que le corps massé.

B oncremy BknioueHs BOe 3NEMEHTBI BONAHON W BO3JYWWIHON MACCaMHoN cucTems. BaaumoneilcTeme 3THX NBYX CACTEM MHTEHOWBHO NefCTEYET Ha YENOBEYECKMIA
OPTaHA3M, ErC MONHOCTEK: PEMEHEDHPYET W penakowpyeT. BosgywHan maccasnan cwctema paboTaeT cnegyioium of pasom: BODAHOH HACcoC CO3NAET NOTOK CHEToMD
BO3AY¥E, HOTOPEIA NPOXOAWT YEpEes BO3OyWHbE dopcyHKN. DopcyHki pastneakoT BO3AYX HA MENKKE BOIOYWHBIE NY36PEKK, CMEWKBIKWWECA C BOOON, CBOER
KHHETHUYECKD] IHEPrMER MACCHPYIOT TENG NONBIOBETENA.

System functions: Systemfunktionen: Fonctions du systémes CoCTae CHCTEMBI: E
« alr pump « Luftpurmpe * pompedalr * BOAIYILHBA HACOC =
& Water pump + Waserpumps « pompe hydraulique & BEOOAHOA Hacoo
 # SUperwater jets = # Hochlalstungswassendisen » & super jets hydraulliques @ » CYNEP BOIAHBE HOPCYHER o
® o alrjets ® » Liftdlisen ® e fetsdar ® » EOIMYILIHEX HOPCYHOK o
« electronkc switch for water and alrpumps « elektronkche Einschattung fur # Intzrrupteur dectronique paur & ZNOKTEOHHOS BKMICUEHWE ROOAHOMD W E
» electronk regulation of the air pump rpm die Wasser- und Luftpurmpe les pompes A alret 3 eau EO3YILHOND HACOOOR T
+ water level sensor + Elektroregelung fur die Crehizahl & réglage électronique de vitesse deratation & 2NEKTEOHHAA ParyMAPOBKS KONHYECTES g
« overflow set der Luftpumpe de la pompe & alr 000pPOTOE BOGAHOND HaCoCa
« bathtub support frame « Sensorflr dasWassemlveau » senseur niveau d'eau * JaTuUMK YPOEHA BOJH
® o high perfiormance water pump, # Abfluss - Durchflussgarnitur « bonded®vacuation et untrop-pleln & CNWENEpENHE
& water micnojets with switch « Untzngestell » cadre de maintien * OCHOEEHME BIHHH
® o 2 additional water microjats ® o Hochlalstungswasserpumpe, @& o pOmpe 3 haute pulssance, # o 6 EOOAHEN MAKDO-3OpOYHOK ©
o bathtub panel & Mikroddsen mit Schalter & MICro-Jets 3 eau avec Intemupteur MEPEKIHAMITENEM H BOIAHBIM HAC0C0M
[for specifictypes) ® o Zzusstzliche Wassermlkrod Usen ® o I mkmo-ets deau additionnels ® o 2 I0NONHATENEHEE BOIAHNE MMEDO-PORCHEM
o Schirze (for bestimmte Modelle) o tablier de fagade (pour certains modalas) o MNOKPETAS BIHHE [HEKDTOPRE MODSNM)

O OPTIONS FOA CERTAIN BATHTUE MOOELS:

O OFTIONEN FOR BESTIMMTE MODELLE VON BADIEMANMEN:
O OPTIONS POUR CERTAMS MODELES DE BAIGHCIRES:

O OPZIONI PER SPECIFK] MODELL! D0 \WASTHE DA BAGHC:

O BAPHAHTH ANA OMPEENEHHLE THIICE BAHH:

& 8

Q ©
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WATER & AIR

Air massage system (FS)
Luftmassagesystem (FS)
Systéme de massage air (FS)
Cuctema aspomaccaxa (PC)

-
L
-

-
-
-
-

System functions:
alrpump
alr jats

electron i switch for alr pump

water level sensor
overflow st

bathtub support frame
bathtub panel

.'H_L_\_-._.-"'-

Systemfunktionen:

Luftpumpe

Luftddsen

elektrenische Binschalung fur die Luftpumpe
Sensor for das Wassemiveau

Abfluss - Durchflussgamitur

Untargestall

Scharze

"

- !.t L
]

Fonctiens du systéme:
pompe & alr

we etsdialr ]

Interrupteur élkectronique pour la pompe 3 air
Senseur pour ke nveay diay

bonde d'@vacuation et un trop-plein

cadre de maintlen dela balgnoira

tabller de fagade

kolpa-san

T

& & & & & & &

CoCTag CNCTaME:

BOIAHON HACoC

BOZNY W HEE GOPCFHOK

ANSKTPOHHOS BENHIUSHWE BOAHOMD HACOCA
DATUM K YE0BHA BOAL

CRHE-NEpEnve

OCHOBIHHE B HHL

MOKPHTHE EIHHK

@
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Vital massage system
Vital Massage Systeme
Systéme de massage Vital
MaccaxHana cnctema Vital

- QPTIONS FOR CERTAIN BATHTLE MIODELS:
System functions: Systemfunkticnen: o CPTIONEN FOR BESTIMMTE BACEWANNENMODELLE:

+ arpump ¢ Lufipumpe © OPTIONG POUR CERTAINS MODELES DE BAKGNOIRES:

* Water pump » Wasserpumpe © BAPMAHTH [ITIR CFENETEHHGEE TWINCE BAHH

& SUperwater jgts * Superwasserdusen
e % alrjets ® + Luftdusen
@& « 2 additional water microjets # « 2 rusatzliche Wassemmikroddsen
® # &water microjets with switch ® « &Wassermikrodisen mitSchaltung

» alrflow regu lator min-max » Luftiluss Regulator Min - Max

« electronic switch for water and alr pump + cloktronische Einschalttung for die'\yassar

= ‘water [evel sensor und die Luftpumpe

« Chomotherapy light » Sensor firdas Wasserniveau

& OZ0NE « Licht mit Chromotherapie

» Interval regulation for water « Jzon

« osclllating regulation for alr & Intenvalregulizning fur das Wasser

« heater for malntaining water temperature + Schwingregullerung fur die Luft

« programming the desied watser temperature « Helzkérper, urmn dieWassortemparatur zu halten

« Owerflow st + Programmierung der gewlnschten Wassertamperatur

» bathtub support frame » Ausfluss - Durchiflussgamitur

o bathtub panel (for spedfic typas) + Badewannenuntargestell

o Badewannen Schirze (far bestimmite Artikel)
Fonctions du systime: COCTaB CHCTEMBIE

* pompe aalr * BOGNYIWHHA HACOC

» pompe hydraullique * BOOAHOH HACOODC -

& super jets hydrauliques & CYNED ROOAHBX QIODCPHOK IE
e Jetsdanr # % BOINYILHLE GOPCYHOK —
# « doux micro-jets hydrauliques additionnels # » 2 [ONONHATENEHES BOAAHBE MAKDS-H0DC YHEN >
® # & mimjets hydrauliques aved Intermupteur ® & 5 ROOAHK MAKDO-PODCYHOK C NEpeKnicyaTenam

» 1équlateur de débit d'alr min - max + DEMYNATOD NOTOKA BOIMYE MMH - MIKC

# Intzrmupteur dectronique pour la pompe 3 alret 3 eay & 2NOKTPOH HOS BENKIUSHIE BOOAHIMD M BO0YIWHIM HI00C3

& S2nseur pourle niveau d'eau % [aTUMK YPOEHA BOIM

» lumilére 2ver [a chromothérpke & NaMNOUKH C SpoMOTER NHERA

* OZone * OI0H

» [égulation & Intervalles pour l'=au + MHTEQBANLHEA PEMYNATOD ONA BOgH

# régulation oscillatoire de 'alr & PEryNATop B0

« chauffe-eau pour malrtenir I3 température de l'=au % HIrpeEsTant 4NA No4IRPHHEaHIA TEMNSMETYEH 80N

« progrRmmation dela tempéature voulue de l'eau & MpOrPaMMMpO0EIHWE TpadyamoR TemnepaTy pal Bogw

« bonde d'&vacuation et untrop-pkn & CNAE-NEpene

» cadme demaintlen de la balgnolre # OCHOEIHWE BIHHH

o tablier defacade (pour les modéles déterminds) o MNOKPHTHE B3 HHE [HEKOTODHES MONeni)

@
- e
. 3
L] L] [ ] L]
® ]
L] &
P8 @
- - - L]
L ]
- l‘.

.
"

=
£

=] (o] 19 (] be)

kolpa-san
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LUXUS +

Luxus + massage system (GAIA 160, SAMSON 180)
Luxus + Massage Systeme (GAIA 160, SAMSON 180)

Systéme de massage Luxus + (GAIA 160, SAMSOM 180)
JIioKC + mMaccaxHana cnctema (TAMA 160, CAMCOH 180)

& & & & & & & &

oo & & & & & @

Do & & & & & @

Systam functions:

alrpump

water pump

mcro water |ats

alrjets

super water jets

2 selectors for mico water jgts

2 alr flow regulators min-max

electronkc switch for the air and air pump, light,
chramotherapy filtration and heating the water
water level sansor

light with chromatherapy

Installed filter for water filtztion

heater for maintalning water temperature
presgramming the desired water temperature
owerflow set

bathtub support frame

bathtub panel (for specific types)

Fonctlons du systéme:

pampe 3 alr

pompe hyd culiqus

mikcre jets hydrauliques

Jets dair

& |ets hydrmullques 3 haute puksance

2 commutateurs pour les micm buses d'aay

2x réglage d'air min - max

Interrupteur dlactronique pour les pompas 3 alret 3 eau,
la lumigre, la chromothéraple la filtzge

et le chauffage de l'eau

SEns2Ur pour le niveau daauy

lurmigne avec la chromathéraple

filtre deau

chauffaged'eau

prograrmmation de |3 températune woulue de l'eau
bonde d'ésacuation et un thop-plein

cadre de malntien de la baignaire

tabller de fagade (pour les modales détarminds)

—
£ o
™ »
u ' e BN
- I L
.. I
£y
k i ' -
-
- e
e &

GAIA 160

S s B B & & & B

& & & & & & & & &

D &% & & & & & 8

Systemfunktion:

Luftpumps

Wasserpumps

Mikro-Wasserdisan

Luftddsen

& Hochlelstungswasserd Lsan

2 Umnischalter fur Mikmo-Wasserddsen
I Luftdurchilussregler Min - Max
elektron kche Binschaltung fir Wasser- und
Luftpumpen, Licht, Chromothermple,
Filteranlage und Wasserhalzung
Sensor fur das Wassemiveau
Chromotheraple-Licht

Wassarfilter

Wassarhelzkorper
Wassartamperatur-Pregrammlerung
[Iherlaufgarnttur

Unitengestell

Schirze (far bestimmte Modelle)

CocTas cHoTembd:

BOIFWHHA HACDC

BOIAHIA HACOC

MMEDO BOAHE SOpCyHIK

BOLLYWH X GOPCYHOK

2 BOIHBX CYNEp GOpPCPHOK

2 NepeKNUITENA ANA MMKPO BOgHEX GOpCyHOK

22 PErYAATOP NOTOKS BOSAYND MMH, — MaKL,
ANEKTPOHHCE EKNHAMEHWE BOOAHOI W

BOJYWHOID HACOCE, NAMNOUEM, XPOMOTELANAM,
FUNETROBIHIA W NOOCTEEE3 BOAL

LATUME ¥EOEHA B0k

NAMNOUKH C XPOMCTEaNHER

YCTAHOANSHHRA GHNETE OnA dUALTPALMA B3O
Harpegatent AR NOOREEAHEHWA TEMNEDaTY PR B0
NpOrPaMMAPORIHME TREGYEMON TEMNERATY PR OO b
CrMB-NEpanuE

CCHOBAHWE BAHHY

NOKPHTHE B3HHH

SAMSON 180

O DPTICNE FOR CERTAIM BATHTLIE MODELS:

& OPTICHEN FOR EESTIMMTE MODELLE V0N BADEWANNEN:
& CIPTICHE POUR CERTAINS MOCDELES DE BAIGNOIRES:

O BAPWAHTH MR CrPEAENEHHRX THNOB BAHH:

°
®
-~
e )
— e - EES
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Vital massage system
Vital Massage Systeme
Systéme de massage Vital
MaccaxHana cnctema Vital

Advantages of the ANTISLIP coating
- Non-slip surface in shower trays and bathtubs
- Developed for bathrooms, wellness and haotel bathrooms

Vortelle RUTSCHFESTE (ANTISLIP) Beschichtung
- utschfeste Oberflache bei der Verwendung der Dusch- bzw. Badewannen
- entwickelt fiir Bade- oder Wellnessraume und Hotelbadezimmer

Les avantages du revétement ANTISLIP (ANTIDERAPANT)
- ure surface antidérapante du receveur de douche ou de |a baignoire,
lors de I'utilisaticn
- développé pour les salles de bains ou de bien-&tre et pour les salles de bains d'hétel

Mpeumywecrea ANTISLIP (aHTMCKONL3ALLEr0) NOKPLITHA
- HECKONB3AWAA MOBEPXHOCTE BO BREMA NONEICESHWA BAHHDH HNW Ay WeEoi KaBUHoH
- paspatoTaHT QA EAHHEX M BEMHEC NOMELLEHIMEA,

3 TAKHE O/1A TOCTHHAY HELE BAHHEL. KOMHAT

Improved safety:
- When entering or exiting the shower ar bath tub
- During showvering and bathing

Erhihte Sicherheit:

- Beim Ein- und Aussteigen in und aus der Dusch- bew. Badewanne
- wihrend des Badens und Duschens

Une plus grande sécurlité:
- lors de 'entrés et de |a sortie du receveur de douche ou du baignaoire
- en prenant le bain et la douche

MoBbleHHaA Ge3onaHOCTL:
- B BPEMA BNOE W BRHXO03 W3 AYLIE MW BaHHR
- B BPEMA KYNaHWA WNH NPAHATHA Oylla

029

ANTISLIP
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ADAM & EVA-FS 190

Adam &Eva-F5190x 120 / Apam & EBa-DC 190X 120 LN -3 A B Val.
- Owal bathtub, freestanding, with overflow assembly. i i
The bathtub and side panels from a single elerment. L Adam &Eva-F5190x120 1500 1200 4501

- Ovale Badewanne, freistehend, mit Uberdaufgarnitur.
Badewanne und Belag aus einem Teil.

- Baignoire avale autonome avec ensemble de
déborderment. Baignoire et caisson en une pigce,

- JBankHan aBTOHOMHAA BAHHA C CMCTEMOW CNMEE.
BaHHa 1 oflWEKa ABNAKITCA OHKMM LIENk M.
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I|T
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White-Black

Comodo-F5 185x 90 / Lomogo-0C 185 x 90

- Oval bathtub, freestanding, with overflow assemily.
The bathtub and side panels from a single element.

- Ovale Badewanne, freistehend, mit Uberlaufgarnitur.
Badewanne und Belag aus einem Teil,

- Baignoire ovale autonome avec ensemble de
débordement. Baignaoire et caisson en une pigoe,

- OBantHaA aETOHOMHEA BaHHE C CUCTEMON CIMEA.
BaHHa 1 obluMEKa ABNAKITCA OOHKMM LEMH M,

I Y 120-279 ¥ 20-26

L

White-Blue White-Green
? o3 A B Wol.
* * Comodo-FS 185 x 90 1850 200 2851

Massage system
Massagesystemn
Systéme de | Trydmo massage

MaccaxHanA cnorema

031

COMODO-FS 185
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BLANCHE-FS 180

White-Antract :

Blanche-F5 180 x 85 / BnaHue-0C 180 x 85

- Oal freestanding Kerrock bathtub, outflowe set
with the UPEDOWHN system.

- Ovale Badewanne aus Kerrock, freistehend,
Ablaufgarnitur mit UP & DOWN System.

- Baignoire autonorme ovale Kemock, dispositif de vidage
avec systérme LUPEDOWH,

- OeaneHan BaHHa W3 Kemrocka, co cnvaam,
cucremoi LUPEDCWHN (seepi 1 BHIMI),

Blanche-F5 180 x &5

|= 1410

A
1800

B
850

Val.
2801



White-Black

Marilyn-FS 180x90 / MapunuiH-OC 180x90

- Bathtub, free-standing, with overflow assembly.

The bathtulb and side panels from a single element.

- Badewanne, freistehend, mit Oberlaufgamitr.
Badewanne und Verkleidungin einem.

- Baignoire autonome avec ensemble de déborderment.
Baignoire et caisson en une pigce,

- ABTOHOMHAEA BaHHE C CUCTEMOM CNMBA,
BaHHa 1 obluMEKa ABNAKITCA OOHKMM LEMNH M.

White-Blue White-Green
A B Wol.
Marilyn-FS180x 90 1800 00 2601
o TR -
: 1
- ]
g | 3
1 Y 3
&
]
I ] 7
—
g ] »
1 AR |
1
- 35 .|
= a0 =)
Accessories For bathtubs
Zubehdr fir Badewannan
Accessoires pour baignoires

AKC2OCYapH DA BaHH

033

MARILYN-FS 180
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EROICA-FS 180

| White-Black | White-Red
Erolca-F5 180 x 80 / Epovua-@C 180 x 80
- Owal bathtub, freestanding, with overflow assembly. # ~ # B vl
The bathtub and side panels from a single element. L Eroica-F5180x80 1800 200 2751

- Ovale Badewanne, freistehend, mit Uberdaufgarnitur.
Badewanne und Belag aus einem Teil.

- Baignoire avale autonome avec ensemble de
déborderment. Baignoire et caisson en une pigce,

- JBankHan aBTOHOMHAA BAHHA C CMCTEMOW CNMEE.
BaHHa 1 oflWEKa ABNAKITCA OHKMM LIENk M.

—_ Rl -l
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White-Black

Adonls-F5 180 x 80 / ApoHmc-OC 180 X 80

- Oval bathtub, freestanding, with overflow assemily.
The bathtub and side panels from a single element.

- Ovale Badewanne, freistehend, mit Uberlaufgarnitur.
Badewanne und Belag aus einem Teil,

- Baignoire ovale autonome avec ensemble de
débordement. Baignaoire et caisson en une pigoe,

- JBankHaA aBTOHOMHEA BaHHA C CUCTEMOM CNKWBA.
BaHHa 1 obluMEKa ABNAKITCA OOHKMM LEMH M,

I Y 120-279 ¥ 20-25

A B
AdonisF5180x80 1800 800

450

-
P

.;,;.'E

Accessories
Zubehir
Accessoires

AKC2CCyapH Ona
BAHHONA KOMHATH

Wol.
2351

035

ADONIS-Fs 180
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SIRIS-F5 178

‘White-Black st White-Red it White-Blue v et White-Green

Sirls-F5 178x88 / Cnpnc-@C 178x88 - A B Vol
- Owal bathtub, freestanding, with overflow assembly. $ ~ i
The bathtub and side panels from a single elerment. LI Siis-F5178x88 1780 880 285l

- Ovale Badewanne, freistehend, mit Uberdaufgarnitur.
Badewanne und Belag aus einem Teil.

- Baignoire avale autonome avec ensemble de
déborderment. Baignoire et caisson en une pigce,

- CBaneHaA aBTOHOMHEA BaHHA C CMCTEMOW CNWEBA.
BaHHa 1 oflWEKa ABNAKITCA OHKMM LIENk M.
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PANDORA bathtub-Fs 173,163

Pandora bathtub-Fs 173x78, 16368 / - A B C D Vol

Manpopa 6arxTy6-dC 173x78, 163x68 .

- Owal bathtu |:|r freestand |r||;_:1I outflow set with . Pandora bathtub-F5 173 x78 1730 780 1380 630 2851
the UPEDOWN system. - Pandorabathtub-FS 163x68 1630 680 1260 530 2301

- Ovale Badewanne, freistehend, Ablaufgarnitur
it UP & DOWN Systemn.

- Baignoire ovale autonome, dispositif de vidage
avec systéme UPRDOWN, % | | 1

- OBantHaA aETOHOMHEA BaHHA C CACTEMOM CIWEE, | '
chcTemoln UPEDOWHN [ BBepx 1M BHWS).

5

I5 e

]
3]
]

Protective paint
Schutzanstrich
Revétement de protection
JaWUTHOE NoKPETAE
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DALIA-FS 170

White-Black | ' White-Blue | White-Green |
Dalla-FS 170x80 / Janwa-0C 170x80 y- A B Vol
- Owval bathtub, freestanding, with overflow assembly. s
The bathtub and side panels from a single elermnent. . Dalia-F5170x80 1700 200 2751

- Owvale Badewanne, freistehend, mit Uberdaufgarnitur.
Badewanne und Belag aus einem Teil.

- Baignoire ovale autonome avec ensemble de
débordement. Baignoire et caisson en une pigce.

- CUBankHaA aBTOHOMHAA BaHHA C CMCTEMOM CNWBA.
BaHHa 1 oflwWEKa ABNAKTCA OOHKMM LIEMH M.
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Dream-5P 180 x 80 / Opeam-CIN 180 x 80 % o

- owval bathtub for wall installation with an overflow s E
fitting. The bathtulb and the panel made of a single pieca

- Ovale Badewanne fir die Montage an der Wand mit einer
Uberlaufgarnitur. Badewanne und Yerkleidung aus einem Teil.

- Baignoire ovale & encastrer le long du mur, avec l'ensemble de
remplissage. La baignoire et le revétement sont fabriqués en une pigce.

- OpankHaA BaHHa, ANA NP CTEHHOA YCTaHOBKM.,
MNaHank MHTErEUPOEaHE B KoPNYC BaHHH.

*
-

Dream-5P 180 x 80

1800

800

.;, o]

= I

e e

2451

DREAMSP 180



OPERA 180

Opera 180 / Onepa 180

- round massage bathtub with a handle, for built-in installation.

- Bunde Massagebadewanne mit Griff, fir den Einbau.
- baignaire de massage ronde avec poignée, 4 encaster,
- KP\TNEA MMOPOMACCaHAA BAHHA C DYJKoWM, AnA BCTRAUBaHKA,

Opera 160 /0 / Onepa 180/0

- round massage bathtub with a handle and a panel.

- Bunde Massagebadewanne mit Griff und Verkleidung.

- Baignoire de massage ronde avec poignée et revétement.
- Kpyrnana rugpoMacca#Han BaHHa © pydKoN W NaHENAMM,

Opera 180 x 180
Opera 180 x 180/0

A
1800
1800

B
1800
1800

Val.
s701
s701




Gala 160 / lamna 160
- cormer massage bathtub for built-in installation with a single-hand miver
and a shower handle
- Bckmiassagebadewanne fir den Einbau mit einarmiger Armatur und Duschgriff
- baignoire de massage d'angle & encastrer, aver robinet @ ure manette
et manette de douche.

- ¥TNOBAA MMOPOMAcCaskHad BaH Ha NA BCTDAWMBAHA, 00 BCTPOEHHBM CMECTENEM.

Gala 160 /0 / lama 160/0
- cormer massage bathtub with a panel, single-hand mixer and shower handle.
- Eckmiassanebadewanne mit Verkleidung, sinarmiger Armatur und Duschagriff
- baignoire de massage d'angle avec revétement,

robinet & une manette et manette de douche
- YTNIOEEA MWAPCOMACCa¥HER BaHHE ANA BCTPAWESHIA,

C0 BCTROEHHEM CHMECUTENSM W NEHENkKD

———
;s
& w.
i - N
L .
e b
£
k"i 1 0
- 7
- L

% 2 A B Vol

Gaia 160x 160 1600 1600 55010

. Gaia 160 x 160/0 1600 1600 5501
- ) -
o e 1 -
“| % g
¥4
€ g
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GAIA 160
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SWAN 160

Swan 160 / CgaH 160

- Corner bathtub, built-in,

- Bckbadewanne, zum Einbau.

- baignoire d'angle & encastrer.
- YINOBAA BaHHE, BCTPAMBAEMER,

Swan 160/0 / CeaH 160/0

- Corner bathtub with panel.

- Eckbadewanne mit Schiirze.

- baignoire d'angle avec tablier de fagade.
- YINOBaA BaHHA € MAaHENBH.

Swan 160 x 160
Swan 160/0

- Sitz
- siége
- CMAEHES

A
1600
1600

B
1600
1600

Val.
4101
40l

a7



Orfeo 150, 140/ Opdeo 150, 140
- Corner bathtub, built-in.

- Eckbadewanne zum Einbau.

- baignoire d'angle & encastrer.

- YTNOBAA BaHHE, BCTPaMBIEMaR.,

Orfeo 150/0, 140/0 / Opdeo 150/0, 140/0
- Corner bathtub with panel.

- Eckbadewanne mit Schirze.

- baignaoire d'angle avec tablier de fagade.

- yTNoBaR BaHHA C MaHENbK.

% A
Orfeo 150 150 (O} 1500
. Orfeo 140 140 (O) 1400

- seat
- Sitz
- sidége

- cUfeHEE

B Val,
865 2700
785 2001

043

ORFEO 150, 140



LARGO 150

Largo 150 / Napro 150

- Corner bathtub, built-in,

- Bckbadewanne, zum Einbau.

- baignoire d'angle & encastrer.
- YINOBAA BaHHE, BCTPAMBAEMER,

Largo 150/0 / Napro 150/0
- Corner bathtub with panel.
- Eckbadewanne mit Schirze,

- baignoire d'angle avec tablier de fagade.

- ¥rNOBAA BaHHA C MAaHENBK.

L%~ A B Vol
- - Largo 150 x 150 1500 1500 3351
e Largo150/0 1500 1500 3351
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ALBA 150

Alba 150/ An6a 150 n% e i T
- Corner bathtub, built-in. - :
- Eckbadewanne zum Einbau. * Alba 150x 150 1500 1500 2801

- baignaire d'angle & encastrer, s Alba150/0 1500 1500 2801
- YTNOBaR BaHHA, BCTPAWBAEMan.

Alba 150/0/ Anba 150/0 - seat

- Corner bathtub with panel. - Sitz

- Bckbadewanne mit Schiirze. - sigge

- baignaoire d'angle avec tablier de fagade. - CMEeHEE

- YTNOB&RA BaHHA C NaHENB.




LOCO 150

Loco 150 / Noko 150

- Corner bathtub, built-in,

- Bckbadewanne, zum Einbau.

- baignoire d'angle & encastrer.
- YINOBAA BaHHE, BCTPAMBAEMER,

Leco 150/0 [ Noke 150/0
- Corner bathtub with panel.
- BEckbadewanne mit Schiirze,

- baignoire d'angle avec tablier de fagade.

- ¥rNOBAA BaHHA C MAaHENBK.

L Loco 150 150
- @ Loco 150/0

- seat
- Sitz
- siége

- CMOEHBE

A B WVal,
1500 1500 3851
1500 1500 3851
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Evelin 140,120 / EenuH 6atxryb 140, 120 3 A B C D Vol L

- Corner bathtub, built-in.

- Eckbadewanne zum Einbau. » Evelin bathtub 140x 140(0) 1400 1400 1180 &8I0 2251
- baignaire d angle 4 encastrer. + Evelin bathtub120x120(0) 1200 1200 1010 525 1651

- YTNOBaA BaHHA, BLTPaMBEIEMan.

Evelin 140/0, 120/0/ Epennn 6arxTyd 140/O0, 120/0
- Corner bathtub with panel.

- Eckbadewanne mit Schirze.

- baignoire d'angle avec tablier de fagade.

- YTNOBaA EaHHA C MaHENkID,




DIVANTE 140

,?-‘-'-'-"-

Divante 140 / [ueaHTe 140
- Corner bathtub, built-in,

- Bckbadewanne, zum Einbau.

- baignoire d'angle & encastrer.
- YINOBAA BaHHE, BCTPAMBAEMER,

Divante 140/0 / OueanTe 140/0
- Corner bathtub with panel.
- Eckbadewanne mit Schiirze.

- baignoire d'angle avec tablier de fagade.

- ¥rNOBAA BaHHA C MAaHENBK.

Divante 140 x 140
Divante 140/0

- Sitz
- siége
- CHIEHES

A
1400
1400

B
1400
1400

Val.
2401
2401




Royal 130, 120 / Poan 130,120
- Corner bathtub, built-in.

- Eckbadewanne zum Einbau.

- baignoire d'angle & encastrer.

- YTNOBAA BaHHE, BCTPaMBIEMaR.,

Royal 130/0,120/0 / Poan 130/0, 120/0
- Corner bathtub with panel,

- Eckbadewanne mit Schirze.

- baignoire dangle avec tablier de fagade

- YIMOBaA BaHHA C NaHENk0.

4.

PR, —

I »120-219 ¥ 20-25

Royal 130 130 (0)
Royal 120 120 (O)

- sedt

- Sitz

- siége

- CMOeHES

A
1300
1200

B
1300
1200

F/ ———

Yol,
2201
1801

049

ROYAL 130,120
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CHAD 170x 120

% A B Val,
- - Chad 170x 120 1700 1200 3251

* . . Chad 170x 120/0 1700 1200 3251
Chad170x 120 /
Yapn170x120
- Bathtub, built-in. i i
- Badewanne, zurn Einbau. E 2
- baignoire & encastrer, u
- BCTpAMBASManR BaHHa.
ChaddL 170x 120 Chad-R170x 120
- 1AE - - e -
0= i
Chad 170 x 120/0 / [ f f IR
Yapn 170 x120/0 g 3 P iz
- Bathtub with panel. { ¢ @ s e |
- Badewanne mit Schirze, 2 g .
- baignoire avec tablier de fagade. =
- BAHHA C NaHENkLH.
! !
- seat o — et
) S_HI 1 - L |
= 5“?_|gE ] ; i E 1] ] - i ! i
CHOEHbE | b
n 5. sl g g4 .
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L%~ A B Vol
- Lulu 170x 110 1700 1100 3501
d * . Lulu 170x 110/0 1700 1100 3501
Lulu 170x110 / Nyny ' .
170110
- Bathtukb, built-in.
- Badewanne, zum Einbau.
- baignioire & encastrer,
- BCTDAW BAEMAA BaHHa.
| |
'S ' : <!
Lulu-L 170x110 Lulu-R 170110

Lulu 170x110/0 /

Nyny 170x110/0

- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schize,

- baignoire avec tablier de fagade.
- BaHHa € NaHenkIo.

- Bitz
-sigége
- CMAEHBE
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* e Beatrice 170x 110 1700 1100(700) 3051
. Beatrice 170x 110/0 1700 11007000 3051
Beatrice 170x110(x70) /
Beatpuc 170x110(x70)
- Bathtub, built-in,
- Badewanne, zurn Einbau. 1 f’
- baignoire & encastrer.
- BCTRaW BaEMan BaHHa.
Beatrice-L 17001 10{x70) Beatrice-R 170 x110(70)

Beatrice 170x110(x70)/0 /
Beatpnc 170x110(x70)/0

- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze,

- baignoire avec tablier de fagade.
- BAHHa € MAHENkD,

- 1510 - L i -l



Calando 160, 150 /
Lananpgo 160, 150

- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.
- baignioire & encastrer,

- BCTAW BAEMAA BaHHa.

Calando 160, 150 /

LUanango 160, 150/0

- Bathtub with panel.

- Badewanne rnit Schirze.

- baignioire avec tablier de facade.
- BaHHa C NaHenko,

- Bitz
-sigége
- CMAEHBE

Calando-L 16090, 150685

L

Calando 160 x 90
Calando 160 x 20(0)
Calando 150 x 85
Calando 150 x85(0)

A B
1600 200
1600 200
1500 850
1500 850

Val,
2051
2051
1801
1801

-

_mf|

BIS

Calando-R 160w30, 150085

CALANDO 160x90,150x 85
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g »120-219 3 2029 290 201 3295
o
<
o n;prLdoﬂTtmf Panmgo 200 x 90 L% A A B C D Val.
- Bathtub, built-in.
- Badewanne, zumn Einbau. - Rapido 200x90 2000 900 1470 560 3s01

- baignoire  encastrer. A Rapido200x90/0 2000 900 1470 560 3601
- BCTpaMBaEMaA BaHHa..

Rapido 200 x 90/0 / Panugo 200 x90/0
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze,

- baignoire avec tablier de facade.

- BaHHa C NaHEnkH.

.._




055

Lny
()]
L
-
w
o
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Adam &Eva195x125/ Apam &EBa195x125 p_ g; - A B Vol. <
- Bathtub, built-in. —
- Badewanne, zum Einbau, .- Adam &Eva 195x125 1950 1250 4501
-baignoire a encastrer, « + + Adam&Eva195x125/0 1950 1250 4501

- BCTPaMEdEMAA BaHHA.

Adam & Eva 195x125/0/ Apam & EBa 195 x 125/0
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze,

- baignoire avec tablier de fagade.

- BaHHA C NaHENk.

| 1450 -
1
i i
t — E
& Y 1
Fta
B 2
B
]
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f E: P
E B ’HE
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NABUCCO 190

Nabucco 190 x 120 / Ha6ykko 190 x 120 L% A A B Val.

- Bathtub, built-in.
- Badewanne, zum Einbau. * * Mabucco 190 x 120 1900 1200 4501

- baignoire & encastrer. e Nabucco 190x120/0 1900 1200 4501
- BCTpaMBaEMdA BaHHa.

Mabucco 190 x 120/0 / Habykko 190 x 120/0
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze,

- baignoire avec tablier de facade.

- BAHHA € MaHENkK,




Norma 190x95 / Hopma 190 x 95
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.

- baignaoire & encastrer.

- BCTPaMBAEMan BaHHaA,

Norma 190 x95/0 / Hopma 190 x 95/0
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze,

- baignoire avec tablier de fagade.

- BAHHA © NaHenkk,

20-219 3 20-29

Morma 190 x 95
Morma 190 x 95/0

1900
1900

S50
950

057

NORMA 190
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, 180, 170

, 180,170 / BELL E2 1

BELL 1

Bell 190,180,170 /
Benn 190, 180,170

- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.
- baignoire & encastrer.

- BCTPaMBAEMan BaHHA.

Bell190/0,180/0, 170/0 /
Benn 190/0, 180/0, 170/0

- Bathtub with panel.

- Badewanne rnit 5chiirze.

- baignoire avec tablier de fagade.
- BAHHA C NMaHEMNkHD,

BellE2 190,180,170/

Benn E2 190, 180, 170

- Bathtub, built-in. H= 20mm.

- Badewanne, zum Einbau. H = 20mm.

- baignoire & encastrer. Prevod. H = 20mm.
- BCTpaWBaeman BaHHa. Prevad. H=20mm.

b
- = i
]
2
o o
L a
el ' T 1
! i
- B [
1 1
i ; i
g ]
" g
! | I
il T 1
B=ll 190, 180, 170
; 1
e = i
]
8
o =1
e =
el . T T
' i
it BS [
4 1 1
] ] i
* E
]
Bell E2 190, 180, 170
A B C D Yol.
Bell 190x 90 1900 200 1530 585 3251
Bell 190x 20/0 1900 200 1530 LBS 3251
Bell 180x 90 1800 200 1430 585 3101
Bell 180x 20/0 1800 200 1430 tin 3101
Bell 180x BO 1800 200 1430 485 2601
Bell 180x 80/O 1800 asa 1430 435 2601
Bell 170x 80 1700 20a 1330 435 2401
Bell 170x 80/0 1700 200 1330 485 2401
A B C D Vol
Bell E2 190x 90 1200 200 1530 tin 3251
Bell E2 180x 90 1800 200 1430 L35 3101
Bell E2 180x B0 1800 2040 1430 435 2601
Bell E2 170x 80 1700 20a 1330 435 24010
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BELL 40 190,180,170

White-Black White-Cherry White-Blue White-Lime

A B C D Wol,
Bell 190x90/40 1900 900 1530 585 3351

Bell 180x20/40 1500 00 1430 585 ERl]|
Bell 180x 80/40 1500 200 1430 485 2601

Bell 170x80/40 1700 800 1330 435 2401

Bell 190/40, 180/40, 170/40 /

Benn 190/40, 180/40, 170/40
- Free-standing bathtub with Kerrock panel.

- freistehende Badewanne mit Schiirze aus Kemraock,
- baignioire autonome avec tablier de facade en Kerrock.
- BaHHA C NaHenkIo M3 KepPOKa, OTLENLHO CTOALLEA.

¢
L ™ Y, S |

i
- et
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, 180, 170, 160

ELEKTRA 1

Elektra 190, 180, 170, 160 /
EnexTpa 190, 180, 170, 160
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.

- baignoire & encastrer.

- BCTPaMBAEMan BaHHA.

Elektra 190/0, 180/0, 170/0, 160/0 /
EnexTpa 190/0, 180/0, 17040, 160/0
- Bathtub with panel.

- Badewanne rnit 5chiirze.

- baignoire avec tablier de fagade.

- BAHHA C NMaHEMNkHD,

+

A B C
Elektra 190 x90 (0) 1900 300 1345
Elektra 180 x 80 (0) 1800 200 1200
Elektra 170 x 80 (0) 1700 200 1145
Elektra 170 x 75 (0) 1700 750 1080
Elektra 170 x 70 (0) 1700 700 1145
Elektra 160 x 75 (0) 1600 750 Q70
L]
] —
. 7
- L8
' R
!
1 7 T —=
i _L =
A

540
540
490
440
450

L




Samson 180 x 160 / CamcoH 180 x 160
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.

- baignaoire & encastrer.

- BCTPAMBAEMAanA BaHHA,

Samson 180 x 160/20 / CamcoH 180 x 160/20
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze,

- baignoire avec tablier de facade.

- BaHHa C MaHSNbKD.

P

20219 3 20-25

A B Val,
Samson 180x 160 1800 1600 6501

Samson 180x 160/20 1800 1600 &501
Samson 180x 160/40 1800 1600 6501

Samson 180 x 160/40 /

Camcon 180 x 160/40

- Free-standing bathtub (4 side panels).

- freistehende Badewanne (4 Frontschirzen).
- baignoireautonome (4 revétements).

- OTOENEHO CTOAWEA BaHHE (4 NaHenu) .

061

SAMSON 180
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PANDORA bathtub 180, 170

Pandora bathtub 180,170/ .
NaHpopa GaTxry6 180, 170 —
- Bathtub, buitt-in. 5
- Badewanne, zum Einbau. @

- baignoire & encastrer.
- BCTPaMBAEMan BaHHA.

Pandora bathub 180/0,170/0 /
Nanpgopa GarxTy6 180/0, 170/0
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze,

- baignoire avec tablier de facade.

- BaHHa C NaHEnkH.

A B C ]
Pandora bathtub 180x 85 1800 850 1330 630
Pandora bathtub 180x85/0 1800 850 1330 &30
Pandora bathtub 170x75 1700 750 1230 530
Pandora bathtub 170x75/0 1700 750 1230 530
%
- A -
]
¥ i
m
a
1
T i
B
1 ]
i T :
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WVal,
2851
2851
2301
2301



Armida 180 x80 / Apmuga 180 x 80
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.

- baignaoire & encastrer.

- BCTPaMBAEMan BaHHaA,

Armida 180 x80/0 / Apmupaa 180 x 80/O
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze,

- baignoire avec tablier de fagade.

-vasca da bagno con pannello

- BAHHA C MAHENkH.

A B
Armida 180x 80 1800 800
Armida 180x 80/0 1800 800
i
3
g | o g
s
]
! -z
- ) =
[ a0 o
] I
i i i
g8 N
1

170 -

-

0863

ARMIDA 180
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AIDA 180, 170, 160

Alda 180,170, 160
Aupa 180,170, 160
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau. P & i
- baignoire & encastrer.
- BCTPaMBAEMan BaHHA.

Alda 180/0, 170/0, 160/0
Aupa 180/0,170/0, 160/0
- Bathtub with panel. #® &
- Badewanne mit Schirze,

- baignoire avec tablier de facade.

- BaHHa C NaHEnkH.

Aida 180x 80
Aida 180x 80/O
Aida 170x 75
Aida 170x 75/0
Aida 160x 75
Aida 160x 75/0

800
750
750
750

750

ot

L]

WVal,
2501
2501
2051
2051
1951
1951



Carmen 180 x 80 / Kapmen 180 x 80
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.

- baignaoire & encastrer.

- BCTPaMBAEMan BaHHaA,

Carmen 180 x 80/0 / Kapmen 180 x 80/0
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze,

- baignoire avec tablier de fagade.

- BAHHA © NaHenkk,

Lo

+

» 120-219 3 20-25

A B C D
Carmen 180x80 1800 00 1240 520
Carmen 180x80/0 1800 800 1240 520
. 1
i
= T
[ ( # o )
4 o &
| B -
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—_ A -
I i
| I i
2

-
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CARMEN 180
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DESTINY 180, 170, 160

Destiny 180,170, 160
JecTuHel 180, 170, 160
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.
- baignoire & encastrer.

- BCTPaMBAEMan BaHHA.

Destiny 180/0,170/0, 160/0
JectuHul 18040, 170/0, 160/0
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze,

- baignoire avec tablier de facade.
- BaHHa C NaHEnkH.

Destiny 180 = 80 (0)
Destiny 170x75 (0)
Destiny 1720x70(0)
Destiny 160 x 70 (0}

750
700
700

4590
440
440

1L

WVal,
2501
2201
2051
1901



Valis 170 x 80 / Banuc 170 x 80
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.

- baignoire & encastrer.

- BCTPaMBAEMan BaHHE,

Valis 170 x 80/0 / Banuc 170 x 80yO
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schiirze.

- baignaoire avec tablier de fagade.

- BEAHHA C NAaHENkH.

(P
%8

+ ) 120-219 3 20-25

A B C D
- . Valis 170 x 80 (0) 1700 800 1180 a0
- Handles
- Handgriffe
- Poignées
- Pyukn
= A |
i
e
0 i
e,
I
.
i 1
T .
7 e E

-

VALIS 170
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CAROL 170x80/S

Carol 170x80/5 / Kapon 170x80 /C
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.

- baignoire & encastrer.

- BCTPaMBAEMan BaHHA.

Carol 170x80/50 / Kapon 170x80/C0
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schiirze.
- baignoire avec tablier de fagade.
- BAHHA C MaHEMNkH.

The product is well suited for elderly users.

Das Produkt ist geeignet fur dlkere Mutzer,

Le produit convient aux utilisateurs agés.

Mzpenue nogxoguT ana Nogeid NosKMnora Bo3pacta.

1 -

P

A B Val.
Carol 170 x 8045 (0) 1700 800 1901
- Handariffe - Sitz
- Poignees | - sigge
- CHIEHbE - Pyura
i
g
1
[ ——
150 -
1 ]
i )
i
g g
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Evelin bathtub 170, 160, 150, 140 /
EsennH BaTxryb 170, 160, 150, 140
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.

- baignoire & encastrer.

- BCTPaMBAEMan BaHHE,

Evelin bathtub 170/0, 160/0, 150/0, 140/0 /
Epenwmn 6arxtyb 170/0, 160/0, 150/0, 140/0
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze,

- baignioire avec tablier de fagade.

- BAHHA C MaHEeNkH,

A B C
Evelin bathtub 17075 (0) 1700 750 1195
Evelin bathtub 17070 (0) 1700 F00 1195
Evelin bathtub 160x 70 (0) 1600 J00 1095
Evelin bathtub 150x70(0) 1500 J00 1010
Evelin bathtub 140x70 () 1400 J00 NG
R -
]
]
m b L} =
.
I
I
—— 1) o

505
455
455
455
455

=il

L0

0&9

EVELIN bathtub 170, 160, 150, 140
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TAMIA 170, 160, 150, 140

Tamila 170, 160, 150, 140 /
Tamwa 170, 160, 150, 140

- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.

- baignoire & encastrer.

- BCTPaMBAEMan BaHHA.

Tamila 170/0, 160/0, 150/0, 140/0 J
Tammna 170/0, 160/0, 150/0, 140/0

- Bathtub with panel.

- Badewanne rnit Schiirze.

- baignoire avec tablier de fagade.

- BAHHA C MaHEMNkH.

Tamia 170x 75 (0)
Tamia 170 x 70 (0)
Tamia 160x 70 (0]

«  Tamia 150x 70(0)

Tamia 140x 70 (0)

1700 750 1280 520

1700 700 1260 480

1600 700 1195 480

1500 700 1100 480

1400 700 1000 480

440
430
430
430

1]

WVal,
2301
2151
1801
1701
1551
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Tamla14ux_?m_f5 / Tamma 140/5 o A B c D Vol b=

- Bathtub, built-in. —

- Badewanne, zum Einbau. . Tamia 140x 70/5(0) 1400 700 745 500 1351

- baignoire & encastrer.
- BCTPEMEAEMAA BaHHA,

Tamla 140x70/50 [/ Tamwua 140/50

- 523t - Bathtub with panel.

- Sitz - Badewanne mit 5chirze.

- sigge - baignoire avec tablier de facade.
- CMisHbES - BaHHA C NaHENLH.

The product is well suited for elderly users.

Dias Produkt ist gesignet fir ltere Mutzer.

Le produit convient aux utilisateurs dgés,

WMagenve nogroguT ANA NIoOEA No#KUNoND BO3pacTa.

5]
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FIGARO 170, 160, 150

Figaro 170, 160,150 / ©wrapo 170, 160,150 0
- Bathtub, built-in, shallow, = £ a ! € g vl
- Flache badewanne, zum Einbau. . . Figaro 170x75(0) 1700 750 1320 520 1451
- baignaoire & encastrer, peu profonde.

* Figarc 160x 80 1600 750 1320 520 1451
- BCTPAaWMBAEMan BaHHa, MENKaA,

. . Figaro 150 x 70(0) 1500 700 1110 S00 1201

Figaro 170/0, 160/0, 150/0 [ ®wurapo 170/0,
160/0,150/0

- Bathtub with panel.

- Badewanne rnit Schiirze.

- baignoire avec tablier de fagade.

- BAHHA C MAHEMNKHK, MENKAA,

The product is well suited for elderly users.

Das Produkt ist geeignet fur dlkere Mutzer,

Le produit convient aux utilisateurs agés.

M3penue nogxoquT AnA NKgel NoxMNoro Bo3pacTa.
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Adela 160, 150 / & ™ A B C 1] Vo, <

Apena 160, 150

- Bathtub, built-in. - . Adela 160 x 70 (0) 1600 F00 1170 440 2201

- Badewanne, zum Einbaw.
- baignoire & encastrer.
- BCTPAMBAEMAA BaHHA,

a Adela 150x70(0) 1500 700 1070 440 2001

Adela 160/0, 150/0 /

Apena 160/0, 150/0

- Bathtub with panel.

- Badewanne mit 5chirze.

- baignaoire avec tablier de fagade.
- BEAHHA C MaHENkH.
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ACCORDO 140

Accordo 140 x 70/ Axkopgo 140 x 70

- Bathtub, built-in, G =BA A B val
- Badewanne, zum Einbau.
- baignoire & encastrer.

- BCTPAMBAEMAR BAHHA,

t # Accordo 140x70(0) 1400 700 1801

Accordo 140 x 70/0 |/ Axkoppo 140 X 70/0
- Bathtub with panel.

- Badewanne rnit 5chiirze.

- baignoire avec tablier de fagade.

- BAHHA C MaHEMNkH.

&N




Ester 130x70 / 3crep 130x 70
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.

- baignoire & encastrer.

- BCTPEMEAEMAA BaHHA,

Ester 130 x 70/O / Jcrep 130 x 70/0
- Bathtub with panel.

- Badewanne mit Schirze.

- baignaoire avec tablier de fagade.

- BEAHHA C NAaHENkH.

Ester130x70(0) 1300

oo
-t b S5

— -
B = =

T B

700
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ESTER 130
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CAVATINA 120x70/5

Cavatina 120x70/5 / KagaTuna 120x70 /C
- Bathtub, built-in.

- Badewanne, zum Einbau.

- baignoire & encastrer.

- BCTPaMBAEMan BaHHA.

Cavatina 120x70/50 / Kasatuha 120x70/C0
- Bathtub with panel.

- Badewanne rnit 5chiirze.

- baignoire avec tablier de fagade.

- BAHHA C MaHEMNkH.

- seat
- Sitz
- Sikge

- CUOEHEE

The product is well suited for elderly users.

Das Pradukt ist geeignet fir ditere Mutzer.

Le produit convient aux utilisateurs dgés.

Mzgenne nogxoquT AnAa NKgei No#MNoro Bo3pacTa.
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O % a2 ;o .
l }120-219 »20-29 >290 Y291 )295 = ad - =
Boogle 120x75 / Byrn120x75 A . =
- Bathtub, built-in. o *.I'I [ =
- Badewanne, zum Einbau. Bes -
- baignoire & encastrer. t o
- BCTPaWBAEMan BaHHA, k . - ™~
Lul
) 9
o A B \Val 8
B . Boogie 120x75 1200 750 1201 (=]

i
i
B \
Y G L =~k
T 3 120-219 »20-29 Y290 »}29] 295
! ]
- Minl 10070 / MUHR 100X 70
= e =l - Bathtub, built-in.
- Badewanne, zum Einbau.
I : - baignoire & encastrer.
B - BCTPaMBAEMan BaHHA,
B BW¥
1

A A B Val.

Mini 10070 1000 700 1ol
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